
Глядя через оконное стекло, Лу Янг немного завидовал молодому человеку в одних черных
шортах, опустившему голову и сосредоточенно бьющему по мешку с песком.

Он завидовал не только крепким мышцам этого человека, но и его телу, которое излучало
внутреннюю энергию.

Кто из мужчин не мечтает о стройном теле?

Жаль только, что Лу Янг всегда был очень домашним и почти не занимался спортом на свежем
воздухе. Несмотря на то, что его тело не страдает ожирением, оно также совершенно не
соответствует Цзинтоу.

Может, и я смогу потренироваться?

Эта мысль внезапно вырвалась из головы Лу Янга, а затем, вырвавшись наружу, стала все
сильнее и сильнее.

Подгоняемый этими мыслями, Лу Янг чуть замешкался, прежде чем протянуть руку и дважды
постучать в деревянную дверь клуба ушу.

Взглянув через стекло окна, расположенного рядом с деревянной дверью, Лу Янг увидел, что
сидящий внутри крепкий мужчина, занимавшийся боксом, остановился и подозрительно
оглянулся на окно.

Увидев, что Хин оглядывается, Лу Янг поспешно улыбнулся.

Возможно, все дело в улыбающемся лице. Качок сделал небольшую паузу и подошел.

Вытерев пот с лица белоснежным сухим полотенцем, он открыл деревянную дверь, посмотрел
на Лу Янга с озадаченным видом и спросил:

- Ты?

- Привет! Брат, я хочу вступить в клуб боевых искусств, можно?

Лу Янгу было немного не по себе, когда он необдуманно обратился с этой просьбой, но раз уж
он хотел тренироваться, то должен был попробовать. Если он даже не осмелится спросить,
откуда ему знать, что другие не согласятся?

- Ты хочешь вступить в клуб боевых искусств?

Услышав намерение Лу Янга, на лице сильного мужчины появилась слабая улыбка, его
превосходные глаза оглядели Лу Янга с ног до головы. Он кивнул и сказал:

- Да! Клуб ушу открыт для всех выпускников, но вступить в него могут только новички. Члены
клуба могут рассматриваться только как стажеры. После прохождения периода стажировки
они могут считаться полноправными членами клуба боевых искусств. Кроме того, вам нужно
подготовить перчатки и инвентарь, необходимый для тренировок.

- Без проблем!

Лу Янг немного обрадовался, услышав обещание собеседника.

Что касается перчаток и тому подобного, то придется покупать их самостоятельно. Никакого



сопротивления нет.

В конце концов, это то, чему он хочет научиться, и вещи, необходимые ему для практики, он
должен купить сам. Это совершенно естественно и справедливо, и никто не обязан за него
платить.

Качок кивнул, а затем протянул большую руку с толстыми мозолями и сказал:

- Представься, я - президент клуба, Тэнг Ху! Добро пожаловать в клуб боевых искусств!

Лу Янг быстро протянул руки, чтобы пожать протянутую руку Тэнг Ху, многократно
поблагодарив его.

Лу Янг не ожидал, что стоящий перед ним человек является президентом клуба боевых
искусств.

Однако, подумав, что из всего клуба боевых искусств в данный момент только этот человек
продолжает тренироваться в одиночку, почувствовал некоторое облегчение.

Президент клуба ушу должен быть самым способным человеком среди всех.

Если ты хочешь стать лучшим в клубе боевых искусств, как можно не тренироваться в
одиночку?

- Заходи и заполняй анкету!

Тэнг Ху, развернувшись, вошел внутрь, Лу Янг, естественно, поспешил следом.

Войдя внутрь, он все еще не мог поверить, что так легко стал членом клуба боевых искусств.

Однако вскоре Лу Янг понял, почему ему так легко удалось вступить в клуб боевых искусств.

Когда Лу Янг только что заполнил анкету, переданную ему Тэнг Ху, тот кивнул и сказал:

- Клуб ушу только что был создан. Ты - первый член. Надеюсь, ты будешь усердно
тренироваться и не потеряешь лицо Клуба ушу!

Услышав эти слова, Лу Янг немного опешил.

Я действительно был первым членом этого клуба боевых искусств.

Неудивительно, что присоединиться было так легко, - подумал Лу Янг.

Однако в душе Лу Янг был лишь удивлен, а не разочарован.

Вступив в клуб боевых искусств, просто хотел позаниматься, не хотел быть таким же слабым,
как до перерождения, и не имел других идей.

Поэтому сила этого клуба боевых искусств не имеет для него значения.

Пока он может изучать навыки президента Тэнг Ху, находящегося перед ним, ему этого будет
достаточно.

За окном Лу Янг увидел скорость и силу ударов, когда Тэнг Ху тренировался в одиночку.



Силу ударов, подобную пиллинговой машине, не многие обычные люди могут выдержать.

...

Когда он вернулся в общежитие, сосед по комнате, который спал на нижней койке, сказал Лу
Янгу, что наставник сообщил, чтобы через некоторое время все отправились в класс на первое
классное собрание.

Кстати, позвольте сообщить вам, что класс находится в аудитории 303 на третьем этаже
учебного корпуса №2.

Лу Янг, прошедший опыт перерождения, естественно, знал, где находится классная комната 1-
го курса истории 2003 года.

В это время Лу Янг вспомнил, что до перерождения, на первом курсе, первое собрание класса
казалось последней ночью регистрации первокурсников.

Поскольку завтра начнется военная подготовка, все должны знать, где находится их класс, и
знать своих преподавателей до начала военной подготовки. Иначе, когда завтра начнется
военная подготовка, тысячи первокурсников не будут знать, где находится их класс. Разве это
не ужасно?

Когда Лу Янг вернулся в общежитие, было уже около семи часов.

Он и пятеро его соседей по общежитию не сразу дошли до учебного корпуса № 2.

Пятеро соседей по комнате - Лу Янг привык к ним.

Особенно хорошие отношения сложились у Чэн Хуа, который спыл на нижней койке, и Янг
Чжи на верхней койке рядом с ним.

Чэн Хуа - беспечный, щедрый человек и любит говорить о своей преданности.

Янг Чжи немного строптив и любит поторговаться, но он очень активен и умеет добиваться
своего. В то же время ему нравится встречаться с красивыми женщинами. Он веселый человек
и очень хорошо относится к своим братьям.

Когда несколько человек зашли в класс, все здание №2 уже было ярко освещено, почти все
классы были полны людей, а тысячи первокурсников почти все собрались в этом учебном
корпусе.

Большинство членов первого класса истории уже были здесь.

Лу Янг и остальные заняли задние места у окна и начали болтать и смеяться друг с другом.
Пока они болтали и смеялись, все наблюдали за другими членами группы.

Некоторые люди были рады тому, что все еще есть девушки, изучающие историю.

Дело не только в количестве, но и в качестве.

На первый взгляд, здесь 20 девушек, среди них есть как минимум шесть или семь толстых и
худых, в какой-то степени красивых.

Это радовало нескольких человек, ожидающих хороших отношений в колледже.



На самом деле, пока Лу Янг и другие наблюдали за девочками в классе, те тоже осознанно или
неосознанно наблюдали за мальчиками в классе.

В младших и старших классах школа строго следила за тем, чтобы не допустить
преждевременной любви.

Можно сказать, что независимо от того, мальчики это или девочки, чувства каждого
подавлялись.

Когда речь заходит об университете, где, как говорят, влюбляться разрешено, у каждого в
душе есть свои ожидания.

Конечно, Лу Янг, как перерожденный человек, относился к девушкам в классе гораздо слабее,
чем другие.

Потому что он знал девочек из класса, знал, что это за люди, и даже знал, кем они стали
впоследствии.

Самое главное, он знал, все они читали www.uukanshu. Среди этих девушек на сайте нет ни
одной, которая бы понравилась Лу Янгу и за которой он хотел бы ухаживать.

Время летит.

Уже скоро половина седьмого.

В половине седьмого наставник, тучный мужчина лет сорока с улыбкой на лице, ступил на
порог и вошел в класс с папкой.

В это время уже пришли все члены группы история 1го класса.

Увидев вошедшего в это время мужчину средних лет, все поняли, что этот человек, скорее
всего, является наставником своего класса, поэтому первоначальная суета в классе быстро
исчезла.

Толстый мужчина средних лет с улыбкой вошел на подиум, открыл папку в руке, положил ее
на стол перед собой и, улыбнувшись, сказал:

- Всем привет! Некоторые из вас, возможно, уже знают меня, здесь я представлю их более
подробно. Итак, я, Ван Да, буду вашим наставником в течение следующих четырех лет,
ответственным за ваши мысли и жизнь. Если у вас в будущем возникнут проблемы, вы можете
обратиться ко мне. А теперь представьтесь все!

Ван Да говорил очень спокойно.

С первого взгляда видно, что он человек с хорошим характером.

Это заставляет всех в 1-м классе, независимо от пола, чувствовать себя довольными.

Лу Янг, сидевший на стуле, тоже улыбнулся.

Ван Да, этот наставник был очень добр к нему раньше, или, другими словами, он был добр ко
всем в классе. Он хороший наставник, ответственный и терпеливый.
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